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Mini pa carregadora

SK815-5

POTENCIA MOTORA [Turbo]
34,9 kW / 46,8 HP @ 2.800 rpm
[39,9 kW / 53,5 HP @ 2.800 rpm]

PESO OPERATIVO
2.630 kg

CAPACIDADE DE OPERAGAO
700 kg




= Num relance

Muito versatil e compacta, a mini pa carregadora SK815-5 é o resultado da competéncia
e tecnologia que a Komatsu adquiriu durante 80 anos. Foi desenvolvida com uma atengéao
especial as necessidades dos clientes do mundo inteiro. O resultado final € uma maquina
amiga do utilizador com um desempenho de topo de gama.

Desempenho extraordinario

e Controlos servo-comandados hidraulicos PPC

e CLSS (Sistema de Centro Fechado com
Adaptacao a Carga)
e Transmissao de 2 velocidades

e Auto-nivelamento do balde
¢ Dispositivo de controlo automatico
de poténcia (APC)

Versatilidade total

* Dimensbes compactas
e Vasta gama de acessorios
¢ Disponivel na versao “Super Flow



SK815-5

POTENCIA MOTORA [Turbo]
34,9 kW / 46,8 HP @ 2.800 rpm

O mais elevado conforto [39,9 kW / 53,5 HP @ 2.800 rpm]
do operador PESO OPERATIVO

. 2.630 kg
* Cabina espagosa CAPACIDADE DE
e Painel LCD OPERAGAO

e Pedal de acelerador

Os mais altos padrées

de seguranca

e Cabina ROPS/FOPS

e Sensores de seguranca

¢ Visibilidade excelente a toda a volta
® TravBes de accionamento negativo

o

Manutencao facil

¢ Rapido acesso a todos os pontos de
manutencéo diaria

¢ Cabine basculante para manutencdo completa

e |ntervalo de manutencéo alargada até 250 horas

K@MTRAX

Sistema de monitorizacao
Komatsu via satélite




= Desempenho extraordinario

Altamente eficiente

O auto-nivelamento do balde € uma
das varias caracteristicas standard
desta mini pa carregadora Komatsu
que a torna altamente eficiente

em qualquer situagéo. O pedal

de acelerador e a transmissao de

2 velocidades aumentam também a
produtividade do operador.

Controlos servo-comandados
PPC

Os controlos servo-comandados
(PPC) tornam a SK815-5 de facil
utilizacdo. Os movimentos naturais
€ a maxima precisdo garantem uma
eficiéncia unica e contribuem for-
temente para reduzir o cansago do
operador. A alavanca de comando
da direita controla os movimentos
do braco e do balde; a da esquerda
controla o movimento de transla-

cao.

Dispositivo de controlo auto-
matico de poténcia (APC)
Gracas ao dispositivo APC, o
operador pode sempre usar a
capacidade maxima do motor,
sem desperdicio de poténcia ou
sobrecarga. Ele dé prioridade ao
equipamento de trabalho, aproveita
ao maximo a poténcia residual di-
reccionando-a para os motores de
marcha, e evita paragens de motor
— mesmo durante as operacdes
mais duras.




O mais elevado conforto do operador

1 Cabina espacosa
) A cabine espacosa, com entra-

s l| daampla e assento confortavel,

' proporciona um nivel de conforto
impar nas maquinas desta cate-
goria. Os controlos ergonémicos

e a excelente visibilidade de 360°
tornam o trabalho do operador mui-
to mais facil e seguro em qualquer
situacdo. A maquina SK815-5 pode
ser equipada, por encomenda, com
uma porta dianteira exclusiva que
encaixa por baixo do tecto, bem
como com janelas laterais e aque-
cimento ou ar condicionado para
proporcionar maximo conforto em
qualquer altura do ano.

Painel LCD

O painel LCD na barra de segu-
ranca permite controlar de perto
as principais fungdes da maquina:
desde o nivel de combustivel a
temperatura da agua, estado do
filtro de ar, pressdo do 6leo do
motor, entre outras.

Pedal de acelerador

O operador podera também ajustar
a rotacdo do motor com o pedal
de acelerador, sem tirar a mao da
alavanca de comando, e assim
conseguir uma utilizacdo optimiza-
da do motor, consumo mais baixo
de combustivel e melhor conforto
acustico.




== Os mais altos padroes de seguranca

Sensores de seguranca

Em caso de manobras nao auto-
rizadas, um sofisticado sistema

de sensores colocado na barra de
segurancga e no assento bloqueiam
todos os movimentos da maqui-
na, travando automaticamente a
transmisséao e inibindo os coman-
dos PPC. A cabine ROPS/FOPS,

a excelente estabilidade dindmica Travoes

da maquina e a visibilidade de 360° Os travées de servico e de estacionamento estdo
proporcionam ao operador total incorporados nos motores de translacdo. So travdes
confianga em qualquer situagao. hidraulicos de accionamento negativo e podem ser

“ligados” (“on”) ou “desligados” (“off”) no botao loca-
lizado no quadro a esquerda do operador. Os travoes
estdo sempre “ligados” (“on”) quando o motor nao esta
em funcionamento.



Versatilidade total ===

Varios acessorios

Esta maquina permite o uso de
uma vasta gama de acessorios,
em diferentes locais de trabalho.
Esta mini pa carregadora Komatsu
€ perfeita para uso diario em
propriedades rurais, estaleiros de
construcdo, ambientes industriais,
ou portos maritimos, ajudando no
trabalho manual com uma versa-
tilidade sem paralelo. A maquina
SK815-5 também esta disponivel
com um sistema hidraulico “Super
Flow” opcional, para utilizagdo com
acessorios especiais bem como
poténcia e flexibilidade adicionais.

Dimensoes compactas

Extremamente compacta, agil e
rapida, a maquina SK815-5 pro-
porciona maximo desempenho

em locais exiguos. Gracas ao seu
curto raio de viragem e comandos
de facil utilizacao, as operacdes de
direccao sdo possiveis sempre em
total seguranca.




= Servico facil

Facil acesso a pontos de
inspeccao

A manutencédo de rotina e che-
ck-ups podem ser feitos com a
simples abertura de uma capota na
retaguarda que também permite ao
utilizador limpar os radiadores incli-
naveis. Para manutencao adicional,
a cabina basculante proporciona
total acesso a transmisséo bem
COmo aos principais componentes
do sistema hidraulico. Os casqui-
Ihos auto-lubrificantes especiais
aumentam os intervalos de lubrifi-
cacao para todas as cavilhas, até
250 horas.

A capota: rdpida verificacao do motor A escotilha traseira: inspeccéo simples e limpeza dos radiadores



Sistema de monitorizacdo Komatsu via satélite

K@MTRAX

KOMTRAX™ ¢& um sistema revolu-
cionario de localizagéo via satélite
foi desenvolvido e pensado para
poupar tempo e dinheiro aos nos-
sos clientes. Pode agora monitori-
zar 0 seu equipamento a qualquer
altura e em qualquer lugar. Use a
valiosa informacao disponibiliza-
da pelo equipamento via sistema
KOMTRAX™ na pagina de internet
e optimize o planeamento de ma-
nutencéo e verifique a performance
da maquina.

Com o KOMTRAX™, pode:

e erificar a qualquer altura e em
qualquer lugar se as maquinas
estdo a trabalhar

e Seja informado de movimentos
nao autorizados no equipamento

e Enviei e receba informagao por
correio electrénico

Para mais informacdes sobre o
KOMTRAX™, por favor questione o
seu distribuidor Komatsu e receba
as Ultimas informacgdes disponiveis
sobre 0 KOMTRAX™,
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Tempo de horas da mdquina — Com os
gréficos “reporte didrio de trabalho”, receba
informagées precisas acerca do motor: a
que horas a mdquina iniciou o trabalho e a
que horas acabou, assim como tempo total
de horas do motor.
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Localizagéo de frota — A lista de maquinas
localiza instantaneamente todas as suas
maquinas, mesmo que estejam noutro pais.

Notificacbes de alarme — Pode receber no-
tificacbes e/ou alarmes por email ou no site
do KOMTRAX™.

Aumento de seguranca — O “bloqueio do
motor” é uma caracteristica que permite
programar quando a maquina pode ser co-
locada em funcionamento. E com as zonas
geogrdéficas defensivas o KOMTRAX™ envia
notificagbes sempre que a mdquina se mova
para fora da zona determinada.




== Especificacdes técnicas

MOTOR TRANSMISSOES
Os motores de Ultima geracao foram desenvolvidos de acordo com THPO ettt hidrostatica
as normas mais severas de emissao de gases. Bombas ......cceeeriieiiiiee e 2 x caudal variavel ¢/ 2 niveis
MOAEIO ... Komatsu 4D88E-5KFD Motores hidrAuliCos........cccceeeeiieeeeiiee e 2 x pistdes axiais
L] Lo J SR 4 tempos a diesel arrefecido a agua Transmissoes finais com rede constante com corrente de roletes
DIAMELrO X CUISO..ciiiiieeieiieeciiee e eieee et e e e 88 x 90 mm “heavy duty”, imersos em banho de éleo.
N.O de CIlINAIOS ....eeiiiiiiiiie s 4 N.° de velocidades de desloCagao..........cevvueerreeiieenieeiiienieeeeeen 2
Poténcia motora [turbo] Velocidade de marcha........cccoooviiiiiiiiiiiieiieceeeceeee e 16 km/h
Y e =T Ve e [ R 2.800 rpm Discos imersos em 6leo para travoes de estacionamento e de
ISO 14396......veeeeeeeeee e 34,9 [39,9] kW / 46,8 [53,5] HP trabalho com accionamento negativo e insercdo automatica.
ISO 9249
(poténcia motora liquida)................ 33,6 [38,9] kW / 45,1 [52,2] HP
Binario max./rotaGao .........ccoceeevieerieniieeneeennn 145,1 Nm/1.200 rpm
ASPIFACAD ...ttt e natural [turbo]
Arrefgmmento ......................... e agua SISTEMA ELECTRICO
Tipo filtro ar ....cceccveveiiiieees tipo seco com elemento de seguranga
Motor de arranque......... motor eléctrico com préaquecimento de ar TONSEO oo 12V
Baterial ... eeee et 80 Ah
F L= ¢ g Lo (o ] TSR PTRR 40 A
PESO OPERATIVO
Peso operativo incluindo balde standard, liquidos, +75 kg operador
(ISO BOTB)..ceeeereeeeeeerieee et 2.630 kg
CAPACIDADES
SISTEMA HIDRAULICO SISLEMA NIAFAUICO ..o 381
TIDO oo Komatsu CLSS (Sistema de Centro Fechado Deposn.o cie cc.JmF)u.stlveI .............................................................. 531
s Transmissao hidraulica (Correntes).......ccccevveeeereeeeenneenn. 15,5 +15,51
com Adaptagao a Carga) L0 T=Ye X Lo X 11 1) SO 81
Bomba hidraulica .........cccccoeiiiiiiiiiiiieeee, bomba de carretos
CaUdal MAX. .eeeeiiiiee et e e e e e e e e nees 62 |/min
Press@o max. de OPEraGao .......cceceereeeiieereerrieesiee e eeeeeeas 191 bar
Valvula de controlo........ccceeveerierieennenne 3 elementos integralmente
servo-controlados
Sistema hidraulico SUPER FLOW (opg&o): CARREGADORA
Caudal MAX. ..ccceeeiieiie i s 100 I/min
Pressdo Max. de OPEraCaD ......cceeeueeeuereererereereeeseseseeseneeseneas 191 bar Capacidade de operagao (ISO 14397) ......vvrieeninieniens 700 kg
Valvula de controlo hidrauliCo ..........ceeveueeereeeeeveeerennns 3 elementos Carga de basculamento (ISO 14397) ........... --.1.400 kg
Capacidade do balde standard (ISO 7546).........cccceevvveeerenenn. 0,4 m3
Forca arranque no balde (ISO 14397) .............. 1.716 daN (1.750 kg)
PNEUS Capacidade max. de elevagao (ISO 8313)....... 2.138 daN (2.180 kg)
Capacidade de operacao c/ garfos porta paletas .................. 490 kg
SEANAAIT oo 10-16.5 8PR Altura maxima de carga ¢/ garfos .......c.cceveeveerienneeniene 2.720 mm
OPGEO - rrrrrrerrreresessssssessssssssssss s 10-16.5 8PR (piso estreito) AICANCE MAXIMO G/ GAMOS..ovvvvvvversrrrrsrssssnns 1.920 mm
10-16.5 (Airboss)
CONTROLOS
MEIO AMBIENTE
Controlos servo-comandados proporcionais (PPC). A alavanca
esquerda controla os movimentos da maquina, a alavanca direita Niveis de vibragdes (EN 12096:1997)*
controla o equipamento de trabalho. O pedal controla o circuito Mao/brago .......ccecvveveeriieeninene < 2,5 m/s? (incerteza K = 1,2 m/s?)
adicional para os acessorios. O sistema de seguranga neutraliza COrPO. i < 0,5 m/s? (incerteza K = 0,2 m/s?)

todas as operagdes sempre que a barra de seguranca for levantada
ou o operador nao esteja sentado.

10

* para propésito de avaliagdo do risco segundo directiva 2002/44/EC,
referéncia a ISO/TR 25398:2006.
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Mini pa

carregadora

SK815-5

Equipamento de série e opcional

MOTOR CABINA SISTEMA DE ILUMINACAO
Motor diesel Komatsu 4D88E-5KFD, aspirado, ° Cabina ROPS/FOPS basculante (classe 1) ° 2 luzes de trabalho a frente na cabina °
com injecgao directa Assento ajustavel com cinto de seguranca ° 2 luzes de trabalho traseiras o
Alternador 40 A hd Barras de seguranga com visualizag&o °
Bateria 80 Ah d Instrumentagao, incluindo:
Motor diesel Komatsu 4D88E-5KFD, o - contador hordrio
turbocomprimido, com injeccéo directa - indicador LCD de nivel de combustivel OUTRO EQUIPAMENTO
Catalizador o - indicador LCD de temperatura da agua do motor Auto-nivelamento do balde °
- luzes avisadoras de seguranca: Ligacao de 12V para fornecimento energia externo O
operador a bordo, barras de seguranca ° Guarda-lamas °
N - outras luzes: entupimento do filtro de ar, press@o Cont dicional modul
TRANSMISSOES do 6leo do motor, gerador, filtro 6leo do 6°n rapesto tal '?'Zogi modutar o
Transmisséo de 2 velocidades ° hidraulico, pré-aquecimento do motor, travdo (6 pegas, fota 9
estacionamento, luzes de trabalho, indicadores
de direcgao, elemento flutuante
SISTEMA HIDRAULICO Pedal de acelerador _ : ___° ACESSORIOS
Circuito hidraulico adicional para os acessorios @ Cabine fechada com vidros laterais, porta c/ limpa Balde 1.730 mm com ou sem dentes °
Engate rapido universal . para-brisas e aquecimento ou ar condicionado Balds 1,550 mm com ou sem dentes 5
~ - — Assento com suspensao de luxo com cinto de :
Versdo SUPER FLOW com valvula principal de seguranga Balde 1.800 mm com ou sem dentes o
3 elementos (com linha de retorno e ligagao e}
eléctrica) ( 98¢ Janelas laterais fixas ou de correr o Arestas de corte nos dentes o
Com flutuagdo do balde 5 Ligagéo de 12V para fornecimento energia interno O Lamina aparafusada ©
Ganchos elevagéo o
Estd disponivel uma vasta gama de acessorios. Por
PNEUS E TRAVOES favor consulte o seu distribuidor para obter pormenores
Preus de série 10-16.5 8PR o sobre a gama total.
Travdes de estacionamento e trabalho autométicos @
Pneus de piso estreito 10-16.5 8PR ¢ EQUIPAMENTO DE SEGURANCA
Rodas Airboss 10-16.5 ° Alarme de marcha-atras °
Buzina °
Corte corrente a bateria °
SERVICO E MANUTENCAO Pirilampo o o .
KOMTRAX™ - sistema de monitorizagao Komatsu AcessGrios para homologagdo de estrada o Outros acessorios sdo possiveis sob pedido
via satélite Retrovisores o o equipamento de série
Pré-filtro ciclonico o Cabina FOPS de classe 2 o

O equipamento opcional

O seu parceiro Komatsu:

Porto: Rua Abade Mondego 165 / 4465-489 Perafita MATOSINHOS
Lisboa: Estrada das Palmeiras 61 / 2745-578 Barcarena QUELUZ de BAIXO

Vila Vigosa: Parque Industrial Lote 134 / 7160-999 Vila Vigosa

WPSS006602

Distribuidor exclusivo em Portugal:

;/ cimertex, s.a.

Leiria: Rua Santa Catarina 910 / 2400-823 Azoia

N2 verde: 800 205 577 (Chamada Gratis)
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KOMATSU

Komatsu Europe
International NV
Mechelsesteenweg 586

B-1800 VILVOORDE (BELGIUM)
Tel. +32-2-255 24 11

Fax +32-2-252 19 81
www.komatsu.eu

Materials and specifications are subject to change without notice.
KOMATSU is a trademark of Komatsu Ltd. Japan.

Printed in Europe — As informagdes contidas nesta brochura podem ser modificadas sem aviso prévio. Diagramas e fotografias podem
conter equipamentos opcionais. O equipamento de série e opcional pode variar de consuante as especificagdes de cada Pais.



